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Overall ProShield 20 SFR #F1CHF5SWHO0O

pure!’-Nr.: 1103017, Marke: Dupont

Eigenschaften

T +49 89 5589434 0
F +49 89 5589434 77

Antistatisch

Armabschluss: Gummibund

Atmungsaktiv

Beinabschluss: Gummizug

Bezeichnung Gewebe - Overalls: ProShield 20 SFR
Chemikalienbestandigkeit

EN 1073-2:2002: Kontaminationsschutz gegen radioaktive Partikel
EN 14126:2003: Infektionsschutz gegen Blut und Viren
Gebrauch: Einweg

Halsabschluss: Haube/Kapuze

Material: SMMMS-Vlies

Schutzkategorie: 3

Verschluss: verdeckter ReiRverschluss

Marke: DuPont

www.purell.de

info@purell.de

q:j we care



Material

e SMMMS-Vlies

Verpackung

e 50STK

Produktvarianten

purel-Nr.: 1103017WHM, Overall ProShield 20 SFR #F1CHF5SWHO00
Art: mit Kapuze; Farbe: Weil3; Gro3e: M / VE: 50STK

pure-Nr.: 1103017WH3XL, Overall ProShield 20 SFR #F1CHF5SWHO00
Art: mit Kapuze; Farbe: Weil3; GroRRe: 3XL / VE: 50STK

pure!’-Nr.: 1103017WHL, Overall ProShield 20 SFR #F1CHF5SWHO00
Art: mit Kapuze; Farbe: Weil3; GroRe: L / VE: 50STK

purel-Nr.: 1103017WHXL, Overall ProShield 20 SFR #F1CHF5SWHO00
Art: mit Kapuze; Farbe: Weil3; GréRe: XL / VE: 50STK

pure-Nr.: 1103017WHXXL, Overall ProShield 20 SFR #F1CHF5SWHO00
Art: mit Kapuze; Farbe: Weil3; GréRe: XXL / VE: 50STK

pure* GmbH | T +49 89 5589434 0 www.purell.de
Bavariafilmplatz 7 | D-82031 Grinwald F +49 89 5589434 77 info@purell.de
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PROSHIELD® 20 SFR [ oroshieid |

TECHNISCHES DATENBLATT -

INFORMATIONEN PRODUKT

/@u

s | A DuPont™ ProShield® 20 SFR. Anzug mit Kapuze. Anzug mit begrenzter Flammenausbreitung (Index 1).
P s L, AuRenliegende, orangefarbene Nahte. Gummiziige an Armel- und Beinenden und Kapuze. Gummizug im
f [ Riickenbereich. Reil3verschlussabdeckung. Weil3.
‘ ATTRIBUTE
; - Vollstandige Artikelnummer F1CHF5SWHO00
Material ProShield® 20 SFR
Design Anzug mit Kapuze und Gummiziigen
151’\‘16 Nahte AuRenliegend, orange
(index 1)
Farbe Weil3
Grolen MD, LG, XL, 2X, 3X
Anzahl 50 pro Karton, einzeln verpackt
FEATURES

® Zertifiziert nach Verordnung (EU) 2016/425

¢ Chemikalienschutzkleidung, Kategorielll, Typ 5 und 6

® EN 14116 Index 1 (begrenzte Flammenausbreitung), EN 1073-2 (Schutzkleidung gegen radioaktive K ontamination)
® Antistatische Ausriistung (EN 1149-5) - auf beiden Seiten

* AuRenliegende orangefarbene Nahte zur visuellen Identifizierung und Differenzierung

® ReiRverschlussabdeckung fur noch hheren Schutz

GROSSEN TABLE
PRODUKTGROSSE ARTIKELNUMMER INFORMATIONEN HINZUFUGEN
MD D14591556
LG D14591547
XL D14591537
2X D14591523
3X D14591515

PHYSIKALISCHE EIGENSCHAFTEN

EIGENSCHAFT TESTMETHODE TYPISCHES ERGEBNIS EN
Abriebfestigkeit 7 EN 530 Methode 2 >100 Zyklen 261
Basisgewicht DIN EN 1SO 536 60 g/m? N/A
Begrenzte Flammenausbreitung 7 EN 1SO 15025:2003 Verfahren A Bestanden Index 14
Biegerisshestandigkeit 7 EN SO 7854 Methode B >100000 Zyklen 6/61
Biegerisshestandigkeit bei -30 °C EN IS0 7854 Methode B >4000 Zyklen N/A
Durchstof¥festigkeit EN 863 >5N vel
Einwirkung hoher Temperaturen N/A Schmelzpunkt ~165 °C N/A
Farbe N/A WeiR N/A
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Proshield |

PROSHIELD® 20 SFR

TECHNISCHES DATENBLATT

EIGENSCHAFT TESTMETHODE TYPISCHES ERGEBNIS EN

Oberflachenwiderstand bei 25 % r.F., AuRenseite 7 EN 11491 <25+ 10° Ohm N/A
Oberflachenwiderstand bei 25 % r.F., Innenssite 7 EN 1149-1 <2,5+10°Ohm N/A
Weiterrei¥festigkeit (in Langsrichtung) EN 1SO 9073-4 >20N 2161
Weiterreif¥festigkeit (in Querrichtung) EN 1SO 9073-4 >20N 261
Zugfestigkeit (in Langsrichtung) DIN EN SO 13934-1 >30N 161
Zugfestigkeit (in Querrichtung). DIN EN SO 13934-1 >30N el

1 Gema3 EN 14325 | 2 Gem&3 EN 14126 | 3 GemaB3 EN 1073-2 | 4 GemaR EN 14116 | 12 Gema3 EN 11612 |5 Vorderseite Tyvek ® / Riickseite |
6 Basierend auf Tests gema3 ASTM D-572 | 7 Weitere Informationen, Einsatzbeschrankungen und Warnhinweise in der Gebrauchsanweisung | > Grofer as | < Kleiner als |

N/A Nicht zutreffend | STD DEV Standardabweichung |

LEISTUNGSEIGENSCHAFTEN DES GESAMTANZUGES

EIGENSCHAFT TESTMETHODE TYPISCHES ERGEBNIS EN

Lagerbestandigkeit 7 N/A 18 Monate © N/A
Nahtstérke EN 1SO 13935-2 >75N 361
Nominaler Schutzfaktor 7 EN 1073-2 >5 133
Typ 5: Nach innen gerichtete Leckage 1 EN 1SO 13982-2 6% N/A
Typ 5: Nach innen gerichtete L eckage luftgetragener Feststoffteilchen EN 1SO 13982-2 Bestanden N/A
Typ 6: Widerstand gegen das Durchdringen von Flissigkeiten (Low Level Spray Test) EN 1SO 17491-4, Methode A Bestanden N/A

1 GemaR EN 14325 | 3 GemaR EN 1073-2 | 12 GemaR EN 11612 | 13 According to EN 11611 |5 Vorderseite Tyvek ® / Riickseite |
6 Basierend auf Tests gemé3 ASTM D-572 | 7 Weitere Informationen, Einsatzbeschréankungen und Warnhinweise in der Gebrauchsanweisung |
11 Basierend auf einem Durchschnittswert aus 10 Schutzanziigen, 3 Aktivitéten, 3 Messpunkten | > Grofier as | < Kleiner as | N/A Nicht zutreffend |

* Basierend auf dem niedrigsten Einzelwert |

KOMFORT
EIGENSCHAFT TESTMETHODE TYPISCHES ERGEBNIS EN
Luftdurchlassigkeit (Gurley-Methode) 1SO 5636-5 Os N/A
Luftdurchlassigkeit (Gurley-Methode) 1S0O 5636-5 Ja N/A
Wasserdampfdurchlassigkeit, Ret EN 31092/1SO 11092 2.2 m2*PalW N/A
Warmewiderstand, Ret EN 31092/1SO 11092 34,3410°° m>*K/W N/A
Wérmewiderstand, clo-Wert EN 31092/1SO 11092 0,211 clo N/A

2 GemaR EN 14126 | 5 Vorderseite Tyvek ® / Rickseite | > Groler als | < Kleiner as | N/A Nicht zutreffend |

PENETRATION UND ABWEISUNG

EIGENSCHAFT TESTMETHODE TYPISCHES ERGEBNIS EN

FlUssigkeitsabweisung, Natronlauge (10-prozentig) EN 1SO 6530 >95 % 331
FlUssigkeitsabweisung, Schwefelsdure (30-prozentig) EN 1SO 6530 >95 % 331
Penetrationswiderstand, Natronlauge (10-prozentig) EN 1SO 6530 <1% 331
Penetrationswiderstand, Schwefel sdure (30-prozentig) EN 1SO 6530 <1% 331

1 GemdR EN 14325 | > GroRer as | < Kleiner as |

Warnung
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PROSHIELD® 20 SFR ProShield |

TECHNISCHES DATENBLATT -

Der Anzug schiitzt nicht vor radioaktiver Strahlung.

Die antistatischen Eigenschaften kdnnen sich im Laufe der Zeit verschlechtern. Der Trager muss sicherstellen, dass die ableitenden Eigenschaften fir die jeweilige Anwendung

ausreichend ist.

ProShield® FR Modell CHF5 besteht aus einem Material, das begrenzten Schutz gegen Flammen bietet. Index 1 Materialien schmelzen, so dass Lécher entstehen. Das Material
bietet keine thermische Barriere. ProShield® FR Modell CHF5 mussimmer Uber Unterbekleidung getragen werden, die a's Hitze- und Flammschutzkleidung Index 2 oder 3
eingestuft ist. ProShield® FR Modell CHF5 darf nie direkt auf der Haut getragen werden.

Die hierin enthaltenen Informationen entsprechen unserem Kenntnisstand am Tag der Verdffentlichung. Wir behalten uns vor, die Informationen zu &ndern, sofern neue
Erkenntnisse und Erfahrungen erhéltlich sind. Die hierin enthaltenen Daten entsprechen den tiblichen Produkteigenschaften und beziehen sich ausschliefflich auf dasjeweilige
Material; die Daten kénnen unter Umstanden nicht gelten, sofern die Materialien in Kombination mit anderen Materialien, Zusétzen oder in anderen Prozessen genutzt werden,
sofern nicht ausdriicklich anderweitig angegeben. Die Daten sind nicht gedacht, Spezifikationsgrenzen festzulegen oder allein als Grundlage fur ein Design; sie sind nicht dazu
gedacht, Tests zu ersetzen, die von dem Anwender durchzufiihren sind, um sich von der Eignung eines bestimmten Materials fir einen speziellen Zweck zu Uiberzeugen. Da
DuPont nicht alle Variationen des endgtiltigen Gebrauches berticksichtigen kann, tibernimmt DuPont keine Gewahrleistung und keine Haftung im Zusammenhang mit der

Nutzung der Informationen. Diese Publikation stellt keine Gewé&hrung einer Lizenz oder eine Empfehlung zur Verletzung von Patentrechten dar.

EERY

DuPont.SafeSPEC.

DuPont™ SafeSPEC™ - Wir sind fur Sie da «0UPONT

Unser leistungsstarkes )
webbasiertes Tool hilft Ihnen bei DuPont PeTrMsonaJ Protection
der Suche nach der richtigen SafeSPEC

DuPont Chemikalien- und .
Reinraum-Schutzkleidung. . DuPont Personal Protection

,‘ @DuPontPPE

2 DuPont Personal Protection

ERSTELLT AM: AUGUST 8, 2022

© 2022 DuPont. Alle Rechte vorbehalten. DuPont™, das DuPont-Oval-Logo sowie ale Produkte, sofern nicht anders angegeben, die mit ™, sM oder ® gekennzeichnet sind, sinc
Marken, Dienstleistungsmarken oder eingetragene Marken von Konzerngesellschaften der DuPont de Nemours, Inc.
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DuPont™

ProShield

SCHUTZ FUR SIE UND
IHRE FLAMMSCHUTZKLEIDUNG

Langjahrige Erfahrung mit Flamm- und
Chemikalienschutzkleidung

Der Name DuPont ist seit langem bekannt fir Hitze- und Flammschutzl6sungen mit Nomex®
sowie fur Chemikalienschutz mit Tyvek®. Mit der Einfilhrung des neuen ProShield® FR
Schutzanzugs kombiniert DuPont Flamm- und Chemikalienschutz erstmals in einem Produkt.

ProShield® FR ist ein Schutzanzug mit Kapuze. Er besteht aus einem flammhemmend
ausgerusteten Polypropylen-Spinnvlies mit begrenztem Schutz gegen Hitze, Flammen
und Chemikalien. Der ProShield® FR eignet sich fiir Anwendungen in den zusatzlich
zum Hitze- und Flammschutz auch Chemikalienschutz erforderlich ist. Je nach Toxizitat
der Chemikalien und Intensitat der Exposition bietet der Anzug Schutz gegen feste
fliegende Partikel (Typ 5) sowie begrenzten Schutz gegen Spritzer nicht entflammbarer

Flissigkeiten (Typ 6).
QUPOND

The miracles of science*




IHR SCHUTZ IST UNSER ZIEL

ProShield® FR bietet zweifachen Schutz:

=> ProShield’ FR schiitzt Ihre darunter getragene wiederverwendbare Flammschutzkleidung
(z. B. aus Nomex® Markenfasern) vor drucklosen leichten Chemikalienspritzern und Aerosolen,
Partikeln, Schmutz sowie Rul’ und kann daher deren Lebensdauer verlangern.

=> ProShield® FR schiitzt den Trager vor gelegentlichem kurzzeitigem Kontakt mit Funken
und kleinen Flammen. Hergestellt aus einem Gewebe mit begrenzter Flammenausbreitung,
minimiert er die VergrofRerung der brennenden Fldche und wird somit nicht selbst zur Gefahr.

ProShield® FR besteht aus Gewebe mit begrenzter Flammenausbreitung gemafl EN ISO 14116 " Index 1 2
(ersetzt EN 533:1997).

& <3

A

&

& 4

Kategorie Il

Typ5

EN 1073-2-2002
Klasse 1

EN 1149-5-2008

EN IS0 14116-2008
Index 1/0/0

Bei der Entwicklung des ProShield®° FR haben unsere Experten groRen Wert auf
Sicherheit und Komfort gelegt, damit Sie unter den besten Bedingungen arbeiten
und sich auf lhre Schutzkleidung verlassen kénnen.

=» ProShield® FR besteht aus SMMMS, einem hoch atmungsaktiven Spinnvlies mit einer
offenen Struktur fir maximalen Tragekomfort.

=» ProShield® FR besteht aus einem halogenfrei flammgeschitztem Spinnvlies. Es enthalt
keine Substanzen die besonders besorgniserregend fir die Gesundheit sind.

Typische Bereiche, die sowohl Chemikalien- als auch Hitze-/Flammschutz benoétigen:
Petrochemie - Energieversorger - Bahn - SchweiRarbeiten - Gas - Metallverarbeitung -
Besucher - Ex-Zonen 3

EN ISO 14116:2008 definiert die Leistungsanforderung an Materialien,
Materialkombinationen und Schutzkleidung mit begrenzter
Flammenausbreitung, die das Risiko eines Brandes der Bekleidung, die

* damit selbst zur Gefahr wird, reduziert. Dartiber hinaus enthélt die Norm
o Vi "\_ s zusétzliche Anforderungen.
S - = 2
- “="'*- el Nach EN ISO 14116 besteht ProShield” FR aus Gewebe der Schutzklasse
i L

Index 1. Solche Gewebe schmelzen unter Flammeinwirkung, so dass
Locher entstehen konnen. Das Gewebe bietet, anders als Gewebe der
Schutzklassen Index 2 und 3, keinen Hitzeschutz.

3 Beachten Sie die Gebrauchsanweisung.

& EN 1073-2, Absatz 4.2 erfordert eine Durchstichfestigkeit der Klasse 2.
Dieser Schutzanzug erfullt lediglich die Anforderungen der Klasse 1.

® EN ISO 14116:2008 erfordert eine Zugfestigkeit von >150 N. Dieser
Schutzanzug hat eine Zugfestigkeit von lediglich >30 N.



Eigenschaften von ProShield® FR:

0 Dreiteilige Kapuze fir optimale Passform und noch besseren
Schutz

0 Reildverschlussabdeckung flr noch besseren Schutz
9 Orangefarbene Nahte zur besseren Identifikation des Schutzanzugs*
0 Gummizug in der Taille

9 Gummizige an den Arm- und Beinabschllssen sowie an
der Kapuze

0 GrolRzlgig geschnitten fir noch hdhere Bewegungsfreiheit beim
Tragen Uber Unterbekleidung der Schutzklassen Index 2 oder 3

0 Antistatisch ausgeristet**

HINWEISE ZUM SICHEREN EINSATZ EINES
CHEMIKALIENSCHUTZANZUGS MIT BEGRENZTER
FLAMMENAUSBREITUNG, Z. B. PROSHIELD® FR

1'* Kopfbedeckung
1. Chemikalienschutzanzige mit begrenzter Flammenausbreitung ' der Schutz-
klassen Index 2
oder 3

mussen immer Uber Unterbekleidung und Hauben/Balaklavas (z.
B. aus Nomex® Markenfasern) der Schutzklassen Index 2 oder 3
getragen werden.

2. Nach EN ISO 14116 diirfen Schutzanziige mit begrenzter Bekleidung der
. . . Schutzklassen
Flammenausbreitung niemals direkt auf der Haut getragen werden. Index 2 oder 3

Legen Sie besonderes Augenmerk auf die Haube bzw.
Balaklava sowie die Arm- und Beinabschliisse.

-
¥ ., ‘/
; Schutzanzug
mit begrenzter
Flammenausbreitung -
Index 1
w \
* Die Nahte, Gummizlige und ReifRverschlisse bestehen nicht aus flammwidrigem Material und kénnen - Lt
brennen, wenn sie Hitze und Flammen ausgesetzt werden .

** Tests an flammhemmenden Geweben und Schutzkleidungen haben gezeigt, dass sich die antistatischen
Eigenschaften im Laufe der Zeit verschlechtern. Im Interesse der Sicherheit haben wir daher die Verfallszeit
der antistatischen Eigenschaften von ProShield” FR auf 18 Monate begrenzt. Wir weisen unsere Kunden
bewusst auf diese Tatsache hin, damit sie entsprechende MaRnahmen ergreifen kdnnen.



DuPont™

ProShield

KOMPETENTER SERVICE PER TELEFON!

e Sie haben eine Frage zu einem unserer Produkte oder
zum richtigen Umgang mit dem Produkt? Oder haben
Sie eine andere technische Frage?

* Nutzen Sie unseren KOSTENLOSEN technischen
Service, der Sie bei der Auswahl der geeigneten
Chemikalienschutzkleidung unterstitzt. Das Beraterteam
unserer Techline hilft Ihnen gerne weiter!

Tel: +352 621 164 043
Internet: www.dpp-europe.com/technicalsupport

Bestellen Sie ein KOSTENLOSES Muster

jetzt unter: www.dpp-europe.com

Disclaimer

Diese Informationen beruhen auf technischen Daten, die DuPont fiir zuverldssig halt. Wir behalten uns vor, die Informationen zu &ndern, sofer neue Erkenntnisse und Erfahrungen erhaltlich sind.
DuPont tibemimmt keine Gewahrleistung und keine Haftung im Zusammenhang mit der Nutzung dieser Informationen. Es liegt in der Verantwortung des Tragers, den Grad der Toxizitat und die dafiir
erforderliche und geeignete personliche Schutzausriistung zu bestimmen. Diese Informationen sind fiir die Nutzung durch Personen gedacht, die das entsprechende Fachwissen besitzen, um eine
Bewertung entsprechend ihrer eigenen spezifischen Einsatzbedingungen vorzunehmen, nach eigenem Ermessen und auf eigenes Risiko. Jeder, der diese Informationen nutzen méchte, sollte zunachst
priifen, ob die ausgewahlte Schutzkleidung fiir den beabsichtigten Einsatz geeignet ist. Um eine potenzielle Chemikalienexposition zu vermeiden, darf die Schutzkleidung nicht I&nger benutzt werden,
wenn das Material Risse, Abrieb oder Licher aufweist. Da DuPont nicht alle Variationen des endgiiltigen Gebrauches berticksichtigen kann, tibernimmt DuPont keine Gewahrleistung und keine Haftung
im Zusammenhang mit der Nutzung der Informationen. Diese Publikation stellt keine Gewahrung einer Lizenz oder eine Empfehlung zur Verletzung von Patentrechten dar.

Weitere Informationen zu unseren Beratungsleistungen erhalten Sie bei:
DuPont Personal Protection

DuPont de Nemours Luxembourg S.ar.l.

L-2984 Luxembourg

Tel.: +800 3666 6666 (kostenfreie internationale Rufnummer)

Fax: +352 3666 5071 @][]NT
E-mail: personal.protection@lux.dupont.com

Oder besuchen Sie unsere Internetseite: www.dpp-europe.com The miracles of science*

®

L-30300-2 - 09/2011 - © Copyright 2011. Das DuPont Oval, DuPont™, The miracles of science™ und ProShield® sind markenrechtlich geschiitzt fiir DuPont oder eine ihrer Konzerngesellschaften. Alle Rechte vorbehalten.



DuPont Personal Protection
L - 2984 Luxembourg

Tel.: 00800 3666 6666

Fax: +352 3666 5071

Technische Hotline: +352 621 164 043

EG-KONFORMITATSERKLARUNG

DuPont de Nemours (Luxembourg) s.a r.l., L - 2984 Luxemburg,
erklart hiermit, dass

PSA ProShield® FR model CHF5,

* Ubereinstimmt mit den Bestimmungen der Richtlinie 89/686/EWG sowie den An-
forderungen an Kategorie lll.

* identisch ist mit der PSA, die Gegenstand der von SGS United Kingdom Limited,
Unit 202B, Worle Parkway, BS22 6WA Weston Super Mare, United Kingdom, aus-
gestellten EG - Baumusterprifbescheinigung Nr. GB11/83897 war.

* dem Verfahren nach Artikel 11 Buchstabe B der Richtlinie 89/686/EWG unter Kon-
trolle der gemeldeten Stelle SGS United Kingdom Limited, unterliegt.

Luxemburg, den 14. September 2011

C. Costanzi
Quality Supervisor Conversion

Das DuPont Oval, DuPont, The miracles of science™ und ProShield® FR ®

sind markenrechtlich geschitzt fiir DuPont oder eine ihrer Konzerngesellschaften. The mlraCleS OfSCIence“



